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Carta Cha Cu Uvi Cha Sacuhun
Ra Apostol Pablo Chi Nayivi

Nuu Tesal6nica Cha Yihi
Cuenda Nyoo

Nu tyaa ra Pablo ta ra tahan ra noo tutu chi fiu
fluu Tesalonica cha yihi cuenda Nyoo

1'Yuhu ra Pablo chihin ra Silvano ta ra Timoteo,
tyad ndi noo tutu ihya tyi sacuhun ndi chi ndo cha
cuvindo fiu yihi cuenda Nyoo fiuu Tesaldnica chifia.
Vatyi iin ri cuvi ndo chihin Nyoo Sutu yo ta chihin
Sutu Maiii yo Jesucristo.

2 Ta na nasoco Nyoo Sutu yo ta Sutu Mafii yo
Jesucristo chi ndo. Ta na cuhva ra cha taxi ri coo
afiima ndo.

Nu catyira Pablo yoso caa cusacutufii Nyoo chi

fAu yo cuatyi quivi quichira Cristo

3 Nyoho yafii, tyicuan ri cufii chi cha nacuhva
ndi tyahvi nyoo chi Nyoo cha cuenda ndo, vatyi
tyicuan caa tahan chi cha sacuvi ndi cha cuenda
cha fithi ca cuahan ching ifii ndo chi Nyoo noo noo
quivi, ta siin ri cufii xaan ca ndo chi tahan ndo.

4Yucuan chaha sii cufii ndi cahdn ndi tuhun ndo
chihin nuu fiu yihi cuenda Nyoo inga ca vehe fiuhu.
Vatyinyoho cama xaan ifii ndo ta vaha xaan chino
ifii ndo chi Nyoo cha ni ri ca yahd ndo tandihi
tindoho sanyehé fdyivi chi ndo.
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> Thya safiahd chi yo vatyi vaha cuhva sacutufii
Nyoo chi yo, vatyi nu ndihi tuhun cusaha Nyoo
tuhun vatyi nafia tucu nyoho quihvi ndo nu nyaca
Naha ra. Vatyi cha cuenda tuhun ra, nyehe xaan
ndo tindoho vityin.

6 Ta cha cuenda chi Nyoo, vaha cha cutyiyahvi
ra chihin tindoho chi fiu sanyehé tindoho chi ndo.

7-8 Ta chi nyoho cha nyehé ndo tindoho saha
fiu, cuhva ra cha nyitatu ndo tari cuhva tucu ra
chi nyuhu, quivi cuquichi tucu Sutu Maiii yo Jesu-
cristo nya andivi chihin dngel cha iy xaan tunyee
ifii ra chi, quichi ra chihin fivhu cha cayu. Vatyi
cutachi tufii ra chi fdyivi fia fiohd nuu Nyoo, fiu
Na quichahd tuhun ra, tyi cuvi ra Sutu Maifii yo
Jesucristo, ra quichi sacacu chi yo.

9 Nu cuan, cundoho fiu ta ma ndihi maa cha
ndoho fiy, ta cunaa fiu nuu Sutu Maiii yo Jesucristo
vatyima nyehe fiu chira. Ni manyehe fiu fiana cha
cahnu cuvi ra chihin tunyee ifii ra

10 quivi cuquichi ra. Vatyi quivi cuan fiu yihi
cuenda ra cusacahnu fiu chi ra, tandihi ri fiu chinoé
ifii chi ra. Ta mahfiu fiu, fiohd tucu nyoho vatyi
ching ifii ndo cha ndaa cha chaha ndi chi ndo.

11 Yucuan chaha tyicuan ri chicdn tahvi ndi
chahando, na tyinyee Nyoo yo chindo tacuhva na
saha ra tuhun vatyi nafia ndo cha cuvi ndo fidyivi
nacachi ra. Ta chican tahvi tucu ndi chaha ndo
na tyinyee ra chindo tacuhva cuvi sacuvi ndo cha
vaha chihin tunyee ifii ra. Ta tandihi tyifio saha
ndo nuu ra cuacacu vaha, suri cha cuenda tunyee
ifii chaha ra chi ndo vatyi chin¢ ifii ndo chi ra.

12 Tacuhva sacahnu fdyivi sivi Sutu Mafii yo
Jesucristo, vatyi nyehé fiu cuhva iy6 ndo. Ta maa
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ra cusacahnu ra chi ndo nuu fiayivi cha cuenda

tumafii ifii cha chaha Nyoo chi ndo cha cuenda ra.

2

Ra cha fiahri maa ley Nyoo iyo chi

1 Ta cha cuenda quivi cuquichi Sutu Maiii yo
Jesucristo nu cusandu iin ri ra chi yo, cufii cahin
vityin, nyoho yaiii. Vatyi chacd ndahvi nuu ndo,

2 ma yatyi xaan cutondo xifii ndo. Ni ma
nayuhvi ndo vatyi nyacua nya tatyi fiavaha ta cu-
catyi chi chi ndo vatyi cha chaa quivi Sutu Mafi
yo, ta nyacua nya ra cahan tuhun Nyoo ta cucatyi
ra vatyi cha chaa quivi cuan, ta cutyaa ra nu carta
ta cucatyi ra tyi yuhu sacuhin carta cuan chi ndo.

_ 3Ninoo cuhva ma cuhva ndo cha sandavi fiaha
fu chindo. Vatyi cha ni cumaiii ca chaa quivi cuan

cuaha xaan fiu cusandihi fiu cha chino ifii fiu chi
Nyoo ta cundicuita rayii cha fiahri ley Nyoo iy6 chi,
ra cacu vatyi cunaa cuvi ra cuan.

4Ican ra cuvi ra xaan ifii chi Nyoo. Cundicuita
ra siqui tandihi cha nyiso sivi Nyoo. Tandihi cuhva
sacahnu fdyivi chi Nyoo cunducuita ra siqui. Ta
nyacua nya chichi vehe fivhu cahnu Nyoo ta cu-
cunyaa ra ta cunyaca fiaha ra, cusaha ra tyi Nyoo
cuvira.

5 ¢Atu fia nicohon ifii ndo vatyi ta ni nyaa que
chihin ndo cahin tuhun ihya chihin ndo?

6 Soco vityin nyoho chité ndo fida tuhun cha fia
ndicuita fiahara tacuhva vatyi ndicuita ra soco nya
quivi tahdn maa chi.

7Chaiy0 tuhun cha fia quichahd fidyivi chi Nyoo
siqui fiuhu fayivi, soco iyd xehe chi, vatyi iyé noo
cha chasi, ta fia chahd cuan cha nducuaha chi.
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Soco quivi canyaha cuan, cundufiihi cha quifii caa
cuan.

8 Tyicuan ta cundicuita ra quifii caa cuan ta Sutu
Mafi yo cucahiii ra chi ra chihin tatyi yuhu ra ta
cusanaa ra chira chihin cha xifio ra quivi cuquichi
ra.

9Ra quifii caa cuan, cuenda cuihna cuquichi ra.
Ta tandihi tunyee ifii cuihna cucoo chi ra, ta cu-
sandavi fiaha ra chi fidyivi chihin sefia ta milagru
ta cha iyo.

10 Tandihi ri nuu cha fia vaha cucotyifio ra
tacuhva cuvi sandavi fiaha ra chi fidyivi cha cucu-
naa. Vatyi fiu cuan fia cufii fiu quichaha fiu cha

ndicha tacuhva cuvi cacu fiu. .
11 Ta yucuan chaha cucuhva Nyoo vatyi cusan-

davi fiaha cha fia vaha cuan chi fiu. Ta cuchino ifii
fiu cha fia ndicha. oL _ 3
12 Tacuhva vatyi cutachi tufii ra chi tandihi fiu

vatyi fia cufii fiu chino ifii fiu cha ndicha. Ta tahan
ca ifii fiu sacuvi fiu cha fia vaha.

Nu cahan ra Pablo tuhun fiu cha nacachi Nyoo
vatyi cacu fiu

13 Soco tyicuan ri cufii chi cha nacuhva ndi
tyahvi nyoo chi Nyoo cha cuenda nyoho yafii.
Vatyi cufil xaan Sutu Maii yo chi ndo. Vatyi
Nyoo nacachi ra chi ndo nyata quivi xihna ri vatyi
cuacacu ndo cha cuenda cha sanduvaha Tatyi Ii

ra afiima ndo ta cha cuenda cha ching ifii ndo cha
ndicha. _
14 Yucuan cuenda nacana Nyoo chi ndo quivi

cahan ndi tuhun ra chihin ndo tacuhva vatyi
cufiihi ndo chiin cha cahnu cuvi Sutu Maifii yo
Jesucristo.
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15 Yucuan chaha sanii ndo ifii ndo, nyoho yafii.
Ta ma naa ifii ndo tuhun cha safiaha ndi chi ndo ta
ninyaa candichihin ndo. Nimanaaifiindo tuhun
cha tyaa ndi nu tutu cha sacuhun ndi chi ndo.

16-17 Sutu Maiii yo Jesucristo ta Nyoo Sutu yo

s~

cuvi ra cha cufii chi yo. Ta cha cuenda tumaiii ifii

cha chahé ra chi yo sandunii ra ifii yo tyicuan ri
maa. Ta chahd ra cha cuita ifii yo coo yo chihin ra.

Ta na nacuhva maa ra cha sii cufii afiima ndo. Ta
na sandunanii ra ifii ndo, tacuhva cuvi cahan ndo
ta sacuvi ndo tandihi nuu cha vaha.

3

Nu chican ra Pablo na cacan tahvi fiu chaha ra
I Nu ndihi tuhun, nyoho yafii, cacan tahvi ndo

chaha ndi tacuhva vatyi numi ri chaa tuhun Sutu
Mafii yo tandihi ri ityi. Ta na quichaha fidyivi ta
natiin cuenda fiu tari natiin cuenda nyoho.

2Cacan tahvitucundo tacuhva vatyi na cacu ndi
ndaha fidyivi fia vaha, fiu quifiiiyd. Vatyifia tandihi
Ndyivi chino ifii fiu chi Sutu Mafii yo.

3 Soco Sutu Mafii yo ndicha ra. Ta maa ra
cuasaquehen ityira chindo, ta cuasaha cuendara
chi ndo coto tiin ra fia vaha chi ndo.

4Ta cunyeé xaan ifii ndi chi Sutu Mafii yo vatyi
nyoho sacuvi ndo tari cuhva catyi ndi chi ndo, ta

cusacuvi cando. . _
> Ta vityin na tyinyee ca Sutu Mafii yo chi ndo

tacuhva cuifii ca ndo chi fidyivi tari maa ra cufii ra
chi fiu. Na tyinyee ra chi ndo na cucama ifii ndo
cuhva nyehe ndo tindoho, tari ra Cristo cunyee
xaan ifii ra nu nyehe ra tindoho.

Tahan chi cha saha tyifio yo
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6 Ta vityin chihin ndusu yuhu Sutu Matfii yo Jesu-
cristo, catyi ndi chi ndo, nyoho yafii, ma cutahan
ndo chihin yafii yo ra fia cufii saha tyifio, ta fia iyd
ra cuhva safiaha ndi chi ndo.

7Vatyi nyoho chité ndo yoso caa tahdn chi coo
ndo tari cuhva safiaha ndi chi ndo. Vatyi nyuhu fia
chinyicu ndi chihin ndo cha fia sah4 tyifio ndi.

8 Tanifia chachi ndi cha chii ndo cha fia tyiyahvi
ndi. Soco saha tyifio ndi fiicahfiu ta cha cuaa vatyi
fia cufii ndi coso ndi siqui ni noo ndo.

9 Vasi iy6 chi ityi chi ndi cha cacan ndi cha
tyinyee ndo chi ndi, soco nyuhu saha tyifio ndi
vatyi cufii ndi safiaha ndi noo cuhva vaha cunyi-
con ndo.

10 Vatyi quivi chinyaa ndi chihin ndo, catyi ndi
chi ndo vatyi fiu cha fia cufii saha tyifio, ma cachi
fiu,

11 Cahdn ndi siqui ihya vatyi fiihi ndi tuhun vatyi
yihi ndo chicé noo yanga ri ndo ta fiahri maa tyifio
sahda ndo.

12 Chi nyoho cha iy6 ndo tyicuan caa, catyi ndi
chi ndo chihin ndusu yuhu maa Sutu Mafi yo
Jesucristo, na casaha tyifio vaha ndo, ta yaha ndo
NOO0 NOO qUiVi.

13 Yafii, ma cutatu ndo sacuvi ndo cha vaha.

14Tatu iyd noo ra fia cufii quichaha tuhun cahén
ndi nu tutu ihya, saha ndo cuenda chi ra ta ma

cutahan ndo chihinra tacuhvana cucahannuura.
15Soco ma cuxaan ifiindo chira, soco cuhva ndo
tuhun chi ra vatyi yafii yo cuvi ra.

Nu ndihi cahan ra Pablo '
16 Sutu Mafii yo taxi ri iy6 afiima ra, ta suri maa
ra na cuhva ra cha taxiri coo afiima ndo tandihi ri
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cuhva tandihiri quivi. Tanacuhvando cha cunyaa

vaha ra chihin tandihi ndo. ) .
17Yuhura Pablo tyai nocumiihya chindo chihin

ndahi, ta chihin letre. Ta tyehe caa tyihi firme nu
tandihi carte. Ta tyehe caa tuhvé tyai.

18 Ta Sutu Mafii yo Jesucristo na nasoco ra chi
tandihi ri ndo. Ta na cuvi chi tyicuan caa.
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